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Alfred.—Dis, ma mignonne, si nous décidons de nous sauver casemble demuin-
soir, pourras-tu paqueter ta valise sans que pereonne ne t'aide.
Albertine.—Oh, oui ! Alfred. DPapa et maman m’aideront.

—Plaire & tous! s'écria Sophie, je te croyais tiancée 4 tor. cousin...

~—C'est vrai ; mais plus j'obtiens de succés, plus il m’aime.

—I.éontine, tu joues |4 un jeu dangereux.

—Tréve de morale! Nous venons I'nne et l'autre de faire notre con-
fession, & toi de dire franchement ol tu places ton bonheur ?

—Dans ruon talent. C'est lui qui me donne aujourd’hui mes jonissances
les plus pures ; c’est lui, jeespire, qui me consolera lorsquc le temps
m’aura enlevé tous les biens de la jeunesse.

Sophie achevait en ce moment. de peindre une belle de jour, Léontine,
qui e'était approchée pour regarder : Oh! Ia jolie fleur ! qu’elle est bien
dessinée ! Permets, chére amie, que je m’en empare.

—Je perwets de grand cceur, dit Sophie avec une douce malice.

Coquettes c’est votre emblime :
Le grand jour, le bruit vous plait ;
Briller est votre art supréme,
Sans Celat le plaisit méme
Devient pour vous sans atbrait ¢

—Toi, Nathalie, tu e demanderas sans doute ce bouton d'or, qui est
Pembléme de la richesse ; moi je conserverai, en souvenir de notre causeric
d’aujourd’hui, et comme symbole de mon humble talent, une branche de
lilas. L'avenir nous dira laquelle de nous a fait le meilleur choix.
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Quinze ans plus tard le hasard ramena les amies sous la tonnelle ;

mais, kélas ! le temps avait laissé de cruelles traces sur le front de deux
d’entre elles. Ce fut Léontine qui le remarqua In premitre. Leontine
n’était plus jolie ; elle n'était plus jeune ; e¢llo no s’était point mariée, car
le défaut qui faisait son bovheur avait dloigné d'elle son fiancé. Ia voyant
Sophie, toujours calme, toujours heureuse et encore Lelle, en voyant les
beaux enfants auxquels celle qui était A la fois $pouse, mére et femme
artiste enseignait les élémenta de son art, l.éontine ne put gempécher de
comparer Pexistence de la fennme qui sait g'occuper sérienscmont A Ia vio
de cclie qui ne songe qu'au plaisir. Tirant alors do son scin emblemo
qu’elle avait choisi: * Tiens, dit-elle & Sof hie, ta tleur m'n ports malbeur ;
je te In rends... trop tard, hélag!”

~—1'auvre Léontine, il n’est jamais trop tard pour revenir au bien.
Mais ton embléme n’n point In vertu funeste que tu lui atéribuo ; pour to
le prouver, je le reprends ; je veis le donner & mes filles, aprés avoir des-
sind vers la tige de la belle de jour une mauvaise herbe qui stenitio regrets.

—T'a peux bicn en faire autant da bouton d’or, dit Nuthalie, moi nussi
je me suis trompée. J'ai trop compté sur ma richesse, jo n'en ai pas usé
comme j'aurais di le faire, et je n'ai rencontré qu'affections mensongéres,
adulation perfide : les envieux surtout ont rendu ma vie bien améro !

—Je dessinerai donc une ronce, emblimo de Penvie, av pied du houton
d’or ; en plagant un brin d’nrmoise, qui, dans le¢ fangage des fleurs, veut
dire bonheur, auprés de ma branche do lilas, jo dirai asscz que mon
humble talent m’a donné toutes les jonissances quo j'en attendais. ('3 trois
fleurs, puisque, chires awies, vous me rendez les votres, vont figurer dans
le méme tablaau ; avant de les remettre & mes filles, j’éerirai au bas cette
phrase, qui se trouve formde an moyen de nos troiy groupes de fleurs:
La coquetterie ne laisse que des regrets : la richesse excite Venvie; lo
talent seul doune le bonheur. .
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Papa Beanpére (nervensement ).—J'aurais & vous parler un instant,
monsievr ! Vous dtes resté tard, trés tard hier, chez moi et quand ma
lille, aprés vous avoir quitté est rentrée dans sa chambre, je U'a1 entendu
sangloler pendunt une heure.  Vons étes un misérable, monsicur, ol je
veux savoir ce que vous avez pu lui dire pour la mettre en cet ctat ?

Le jeune Sanslesou.—Jille sanglotait 1

Papa Beaupére.—QOui, monsieur, et je me demande pourquoi vous lavez
ingultée elle et moi. Kt je ne sais que m’'arréte...

Le jewne Sanslesouw.—Jamais je n'ai eu cette inteniion,
C:oyez bien...

Fapa Beaupire (éclatant ).—Enfin, que lui avez-vous dit ¥

Le jrure Sunslesow. — Que j'étais trop piuvre pour I'épouser.

monsicur,

PREUVE CERTAINE
Monsieur. — Nos voising sont encore dans leur lune de miel.
Madame.—A quoi vois-tu ¢a 't
Monsiewr. —Ils vont magasiner ensemble,

CANE FAISALT PAN
Bowlear.—Pourquoi ne prends-tu pas Roublard pour ton associé, pais-
qu’il t'en faut un?
Roulea.—Roublard a été, dans les temps, engagé par ma famme,
Supposes-tu que j'ai besoin, dans mes affaires, d'an homwme plus dégourdi
que moi ?

SIGNE DES TEMPS
Roulear.—Quelle ost, snivant toi, la plus grande invention dex temps

modernes ! e
Bouleau (vivement).—La collection des comptes.

LA MESAVENTURE DE JOE SANSFACON —(Fin)
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...Ld, ¢a y est. — Ton pére allectionné, Joé
Sansfacon. ... Ae...

A
Lo Sapristi b La premitre fois que J'eerirai, i
aie. .. présent, o gera avee une plume-fontaine ou,

alors, jwurai rien gur la tete.
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